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ANLEITUNG
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Wandhalter Schiene
Wall Mount Track

Sicherheitshinweise

Achtung|

Den BORGEN Wandhalter nur wie in dieser Anleitung
beschrieben montieren und verwenden. Stellen

Sie sicher, dass der Wandhalter nicht an einem Ort
gehangt wird, an dem sich Personen durch den
hervorstehenden Halter verletzten konnen.

Stellen Sie sicher, dass die Wand das volle Gewicht
Ihres Fahrrads tragen kann. Bei Fragen zur Montage
wenden sie sich an einen Fachmann.

Fir unsachgemafie Montage wird keine Haftung
Ubernommen.

Uberpriifen Sie den Wandhalter regelmaBig auf
Verschleif3.

Nicht unter schwebenden Lasten treten.
Kein Kinderspielzeug.
Maximale Belastung: 32 kg.
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Safety Instructions

Caution

Only mount and use the BORGEN wall mount as
described in these instructions. Make sure that the
wall mount is not hung in a place where people can
be injured by the protruding mount.

Make sure that the wall can bear the full weight of
your bike. If you have any questions about mounting,
consult a professional.

No liability will be accepted for improper mounting.
Check the wall mount regularly for wear.

Do not step under suspended loads.
Not a child's toy.
Maximum load: 32 kg/70 lbs.
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Schienen befestigen: Mount tracks:
& Lochpositionen markieren, vorbohren und mit & Mark hole positions, predrill and hand-tighten
Dibeln und Unterlegscheiben handfest anziehen. with dowels and washers.

Haltegurt straff ziehen & befestigen: Tighten the strap and mount::
& Lochpositionen markieren, vorbohren und & Mark hole positions, pre-drill and screw
mit Dibeln festschrauben. tight with dowels.
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Haltegurt verstellen, falls notig. Adjust the retaining strap if necessary.



